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Neue Pflichten bei der Rechnungsstellung

- Rechnungsangaben bei Gutschriften, Reverse-Charge-Leistungen & co -

Sehr geehrte Damen und Herren,

durch das Amtshilfsrichtlinie-Umsetzungsgesetz
sind u. a. am 30.06.2013 zahlreiche Anderungen
des Umsatzsteuergesetzes in Kraft getreten. Im
Folgenden informieren wir Sie Uber die wichtigsten
Anderungen bei den Pflichtangaben in einer
Rechnung sowie den neuen Fristen fir die Rech-
nungsstellung.

I. Neue Pflichtangaben fiir die Rechnungs-
stellung:

Die Pflichtangaben in einer Rechnung sind in
§ 14 Abs. 4 UStG i. V. m. § 14a UStG gere-
gelt. Dass eine Rechnung alle dort aufgefihr-
ten Angaben enthdlt, ist insbesondere fur die
Vorsteuerabzugsberechtigung wichtig. Denn
gem. 8 15 Abs. 1 Nr. 1 UStG ist nur derjenige
zum Vorsteuerabzug berechtigt, dem eine
ordnungsgemalie, vollstandige Rechnung vor-
liegt. Welche Angaben im Einzelnen erforder-
lich kénnen Sie in unserer Mandanteninforma-
tion ,Rechnungen richtig erstellen und damit
den Vorsteuerabzug sichern“ nachlesen. Bei
Unsicherheiten oder speziellen Problemféllen
sind wir Ihnen gerne auch persoénlich behilflich.
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Kommen Sie einfach auf uns zu.

Um lhnen und Ihren Kunden auch in Zukunft
den Vorsteuerabzug zu sichern, ist es wich-
tig, dass Sie fur Umséatze, die nach dem
30.06.2013 ausgefuhrt werden, folgende
neue Pflichtangaben beachten:

Pflichtangaben bei Gutschriften

Als Gutschrift bezeichnet man im Umsatz-
steuerrecht eine Rechnung, die vom Emp-
fanger einer Leistung ausgestellt wird. Gut-
schriften kommen héufig dann zum Einsatz,
wenn es fir den Leistungsempfanger einfa-
cher ist, die zur Abrechnung erforderlichen
Informationen zu beschaffen.

Kunftig muss eine Gutschrift im oben ge-
nannten Sinne ausdriicklich auch als solche
bezeichnet werden. Das Dokument muss al-
so die zwingende Angabe ,,Gutschrift“ ent-
halten. Die Verwendung einer Formulierung
in anderen Amtssprachen (z. B. des engli-
schen Begriffs ,Self-billing“) wird durch die
Finanzverwaltung ausdrticklich anerkannt. In
der Anlage zu unserer Mandanteninformati-
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on finden Sie hierzu die durch das Bundesmi-
nisterium der Finanzen verdffentlichte Zu-
sammenstellung der fremdsprachlichen Be-
grifflichkeiten.

Wichtig ist, dass die im allgemeinen Sprach-
gebrauch bezeichnete Stornierung oder Kor-
rektur der urspringlichen Rechnung als Gut-
schrift (z. B. wegen Umtausch, Mangel, Nach-
lass etc.) keine Gutschrift im umsatzsteuerli-
chen Sinne ist. Wird aber in dieser sogenann-
ten ,kaufmannischen Gutschrift® der Begriff
,Gutschrift* verwendet, ist dies laut Klarstel-
lung des Bundesministeriums der Finanzen
umsatzsteuerrechtlich weiterhin unschéadlich.
Die Verwendung von anderen Begriffen (z. B.
,Korrekturbeleg® oder ,Stornorechnung®) ist
damit nicht zwingend erforderlich.

Pflichtangaben bei Reverse-Charge-
Leistungen

Die Formulierung, mit der auf die Ubertragung
der Steuerschuldnerschaft auf den Leistungs-
empfénger hingewiesen wird, ist kiinftig eben-
falls verbindlich vorgegeben.

Beim sogenannten Reverse-Charge-Verfahren
(8 13b UStG) schuldet nicht der leistende Un-
ternehmer, sondern der Leistungsempfanger
die Umsatzsteuer. Fuhrt ein Unternehmer eine
Leistung aus, die unter das Reverse-Charge-
Verfahren fallt, musste er bislang in seiner
Rechnung auf die Steuerschuldnerschaft des
Leistungsempfangers ,hinweisen®. Fur diesen
Hinweis kamen bisher diverse Formulierungen
in Frage.

Klnftig muss eine entsprechende Rechnung in
(allen) Fallen der Steuerschuldnerschaft des
Leistungsempfangers zwingend die Angabe
»Steuerschuldnerschaft des Leistungsemp-
fangers® enthalten. Eine Ausnahme ergibt
sich lediglich dann, wenn eine Abrechnung
mittels Gutschrift vereinbart wurde. Alternativ
kommen Formulierungen in Betracht, die in
anderen Amtssprachen fur den Begriff ,Steu-
erschuldnerschaft des Leistungsempfangers*
verwendet werden (z. B. ,Reverse charge®).
Vgl. hierzu bitte auch die angefiigte Tabelle.
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Werden Reverse-Charge-Leistungen ,uber
die Grenze® erbracht, stellt sich die Frage,
ob die Rechnung nach in- oder auslandi-
schem Recht erteilt werden muss. Diese
Frage wurde ebenfalls durch das Amtshilfe-
richtlinie-Umsetzungsgesetz wie folgt neu
beantwortet:

Auslandischer Unternehmer rechnet Uber
Reverse-Charge-Leistung im Inland ab:
Werden Reverse-Charge-Leistungen im In-
land (Deutschland) von einem (EU-) auslén-
dischen Unternehmer erbracht, sind fir die
Rechnungserteilung kinftig die Vorschriften
des auslandischen EU-Mitgliedsstaates an-
zuwenden.

Auslandisch i. d. S. ist ein Unternehmer,
wenn er weder Sitz noch Geschéftsleitung
im Inland hat. Er gilt auch dann noch als
auslandisch i. d. S., wenn er im Inland zwar
eine Betriebsstétte hat, diese aber an der
betrachteten Leistung nicht beteiligt ist. Zur
Anwendung kommen dann die Vorschriften
des EU-Mitgliedsstaates, in dem der Unter-
nehmer Sitz, Geschéftsleitung oder eine Be-
triebsstatte hat, von der aus der Umsatz
ausgefuhrt wird. Fehlt es an einem "Sitz",
sind Wohnsitz oder gewdhnlicher Aufenthalt
maRgeblich. Die o. g. Regelung gilt nicht,
wenn mit Gutschrift abgerechnet wird. In
diesem Fall muss der deutsche Leistungs-
empfénger in seiner Gutschrift die deutschen
Vorgaben beachten.

Hinweis:

Im Rahmen des Amtshilferichtlinie-Umsetz-
ungsgesetzes wird auch die Definition, wann
ein Unternehmer im Ausland ansassig ist, an
die EuGH-Rechtsprechung angepasst. Kern-
aussage der Neuregelung ist, dass ein Un-
ternehmer auch dann im Ausland ansassig
ist, wenn er im Inland (nur) seinen Wohnsitz
oder seinen gewodhnlichen Aufenthalt hat, im
Ausland aber Sitz, Geschéaftsleitung oder
Betriebsstatte hat. Eine entsprechende Re-
gelung gilt auch fur die Definition der Anséas-
sigkeit im Ubrigen Gemeinschaftsgebiet.
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Inldndischer Unternehmer rechnet (ber Re-
verse-Charge-Leistung im EU-Ausland ab:
Rechnet ein inlandischer Unternehmer (ber
eine Reverse-Charge-Leistung ab, die er im
EU-Ausland erbracht hat, muss seine Rech-
nung die Angabe "Steuerschuldnerschaft
des Leistungsempfangers" enthalten. Dies
gilt nicht, wenn an dem Umsatz eine Betriebs-
statte in dem betreffenden EU-Mitgliedstaat
beteiligt ist oder eine Abrechnung mittels Gut-
schrift vereinbart wurde. AuRerdem muss die
Rechnung — wie schon bisher die USt-IdNr.
sowohl des leistenden Unternehmers als auch
die des Leistungsempfangers enthalten.

Inlandisch i. d. S. ist ein Unternehmer, wenn er
Sitz, Geschéftsleitung oder eine Betriebsstat-
te, von der aus der Umsatz ausgefihrt wird, im
Inland hat. Verfugt der Unternehmer nicht tber
einen "Sitz", reicht auch ein Wohnsitz oder
gewdhnlicher Aufenthalt im Inland.

Hinweis:

Obwohl die Reverse-Charge-Leistung im EU-
Ausland steuerbar und steuerpflichtig ist, er-
folgt die Angabe in deutscher oder ggf. engli-
scher Sprache. Der Leistungsempfanger hat
keinen Anspruch auf eine Rechnung in seiner
Landessprache.

Pflichtangaben bei Reiseleistungen und
Differenzbesteuerung

Im Bereich der Margenbesteuerung wurden
durch das AmtshilfeRLUMSG die Pflichtanga-
ben préazisiert. Wahrend bisher in der Rech-
nung ein Hinweis auf die Sonderregelungen
genigte, muss kinftig bei Reiseleistungen (8§
25 UStG) zwingend die Formulierung ,,Son-
derregelung fur Reisebilros“ verwendet wer-
den.

Fur Lieferungen, auf welche die Differenzbe-
steuerung nach 8 25a UStG angewandt wird,
sind zwingend folgende Formulierungen zu
verwenden:
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e ,Gebrauchsgegenstande/Sonder-
regelung*®

e ,Kunstgegenstande/Sonderregelung“

e ,Sammlungssticke und Antiquita-
ten/Sonderregelung*

Der Rechnungsaussteller kann anstelle der
deutschen Begriffe auch Formulierungen
verwenden, die in anderen Amtssprachen fur
die Rechnungsangaben verwendet werden
(z. B. ,Margin scheme - Travel agents,
.Margin scheme - Second-hand goods®,
,Margin scheme - Works of art“ oder ,Margin
scheme - Collector’s items and anitques").
Fur andere Sprachen verweisen wir auf die
angeflgte Tabelle.

Neue Fristen fir die Rechnungsstellung

Ebenfalls neu geregelt wurden die Fristen fur
die Rechnungsstellung bestimmter umsatz-
steuerlicher Sachverhalte:

So missen seit dem 01. Juli 2013 Rechnun-
gen Uber in anderen Mitgliedstaaten steu-
erpflichtigen Reverse-Charge-Umsétzen
bis spatestens zum 15. des Folgemonats
ausgestellt werden. Die Frist gilt also nicht in
allen Fallen der Steuerschuldnerschaft des
Leistungsempfangers, sondern nur bei Aus-
landssachverhalten.

Beispiel:

Steuerberater S aus Donauwdrth berat im
August 2013 den Unternehmer | in Italien
hinsichtlich eines Umsatzsteuerproblems.
Die Leistung ist in Italien steuerbar. Dort fallt
sie unter das Reverse-Charge-Verfahren.
Steuerberater S muss bis zum 15.09.2013
Uber seine Leistung abrechnen. Die Rech-
nung muss die Angabe ,Steuerschuldner-
schaft des Leistungsempfangers* enthalten.

Auch bei innergemeinschaftlichen Liefe-
rungen muss kiinftig bis zum 15. des auf die
Leistungserbringung folgenden Monats ab-
gerechnet werden.
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[Il. Uberblick tiber die neuen Pflichten

Pflichtangaben:

Gutschriften

,Gutschrift®

Leistungen nach § 13b UStG
(Reverse-Charge-Verfahren)

»Steuerschuldnerschaft des Leistungsemp-
fangers*

Reiseleistungen (§ 25 UStG)

»Sonderregelung fur Reiseblros“

Differenzbesteuerung (8§ 25a UStG)

Je nach Sachverhalt:

»Gebrauchtgegenstéande/Sonderregelung*
oder

»Kunstgegenstande/Sonderregelung® oder

»Sammlungssticke und Antiquitaten/ Son-
derregelung*

Fristen:

Business-to-Business-Leistungen (B2B)
inlandischer Unternehmer
im Ausland (Reverse-Charge-Verfahren)

Rechnung bis zum 15. des Folgemonats
(= Monat nach Ausfiihrung des Umsatzes)

Innergemeinschaftliche Lieferungen

Rechnung bis zum 15. des Folgemonats
(= Monat nach Ausfuihrung des Umsatzes)

Bitte beachten Sie, dass dieses Informations-
schreiben eine individuelle Beratung nicht er-
setzen kann! Trotz sorgféltiger und gewissen-
hafter Beratung Ubernehmen wir keine Haf-
tung fur den Inhalt.
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Andere nitzliche Tipps und Infos finden Sie

auch auf unserer Homepage unter

www.wimmer-schlieper.de
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Tabelle zu den in anderen Amtssprachen verwendeten Begriffen fir Rechnungsangaben:

»Gutschrift »Steuerschuld- | ,Sonderrege- »Gebrauchtge- | ,Kunstgegens- | ,,Sammlungs-
nerschaft des lung fir Reise- | genstande/ tande/ Sonder- | sticke und
Leistungsemp- | biros* Sonder- regelung“ Antiquitaten/
fangers“ regelung“ Sonderrege-
lung“
Bulgarisch camodpakTypupa | obpaTHo Pexum Ha Pexum Ha Pexum Ha Pexum Ha
He HayucnsiBaHe obnaraHe Ha obnaraHe Ha obnaraHe Ha obnaraHe Ha
mMapxa - mMapxa - CTOK/ mMapxa - mMapxa -
TYPUCTUYECKM BTOpa ynotpeba | npou3BedeHus KONeKLUMOHEepCKn
areHTu Ha U3KycTBOTO npeaMmeTu n
aHTVKBapH®
npeamerTu
Danisch selvfakturering omvendt beta- fortjenstmarge- fortjenstmarge- fortjenstmarge- fortjenstmarge-
lingspligt nordning - rej- nordning - brug- | nordning - nordning - sam-
sebureauer te genstande kunstgenstande | lerobjekter og
antik
Englisch Self-billing Reverse charge Margin scheme - | Margin scheme - | Margin scheme - | Margin scheme -
Travel agents Secondhand Works of art Collector’s items
goods and antiques
Estnisch endale arve pooérdmak- kasuminormi kasuminormi kasuminormi kasuminormi
koostamine sustamine maksustamise maksustamise maksustamise maksustamise
kord - reisibi- kord - kasutatud | kord - kunstiteo- | kord - kollektsi-
rood kaubad sed ooni- ja antiik-
esemed
Finnisch itselaskutus kaannetty vero- voittomarginaali- | voittomarginaali- | voittomarginaali- | voittomarginaali-
velvollisuus jarjestelma - jarjestelma - jarjestelma - jarjestelma -
matkatoimistot kaytetyt tavarat taide-esineet keraily- ja antiik-
kiesineet
Franzdsisch Autofacturation Autoliquidation Régime par- Régime particu- Régime particu- Régime par-
ticulier - agen- lier - Biens lier - Objets d'art | ticulier - Objets
ces de voyage d'occasion de collection et
d'antiquité
Griechisch Autotipohdynon | AvrioTpogn KaBeoTwg KaBeoTwg KaBeaTwg KaBeoTwg
empBdapuvon TEPIBwpIou - TEPIBwpIou - TEPIBwpiou - TEPIBwpiou —
TagIdwTIKA Metaxeipiopéva | ‘Epya Téxvng AvTiKeipeva
TTpaKTopEia ayaba OUAAEKTIKAG Kal
apXaIOAOYIKAG
agiog
Italienisch autofatturazione | inversione regime del regime del regime del regime del
contabile margine - agen- | margine - beni di | margine - og- margine - 0g-
zie di viaggio occasione getti d'arte getti da collezi-
one e di anti-
quariato
Lettisch pasSaprékins nodokla pelnas dalas pelnas dalas pelnas dalas pelnas dalas
apgriezta rezims celojumu | rezims lietotam rezims makslas rezims kolekciju
maksasana agenttram precém darbiem priek§metiem un
senlietam
Litauisch Saskaity faktdry | Atvirkstinis Marzos apmo- Marzos apmo- Marzos apmo- Marzos apmo-
iSsiraSymas apmokestinimas | kestinimo sche- kestinimo sche- kestinimo sche- kestinimo sche-
ma. Kelioniy ma. Naudotos ma. Meno kiri- ma. Kolekciona-
agentdros prekés niai vimo objektai ir
antikvariniai
daiktai
Maltesisch Awtofattu- razz- Inverzjoni tal- Skema ta’ Skema ta’ Skema ta’ mar- Skema ta’ mar-
joni hlas margni - Agenti margini - Mer- gini - xoghlijiet gini - oggetti tal-
tal-ivwjaggar kanzija uzata tal-arti kollezzjoni u
antikitajiet
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»Gutschrift »Steuerschuld- | ,Sonderrege- »Gebrauchtge- | ,Kunstgegens- | ,,Sammlungs-
nerschaft des lung fir Reise- | genstande/ tande/ Sonder- | sticke und
Leistungsemp- | biros* Sonder- regelung“ Antiquitaten/
fangers“ regelung“ Sonderrege-
lung“
Niederlandisch | factuur uitgereikt | Btw verlegd Bijzondere Bijzondere Bijzondere Bijzondere
door afnemer regeling reisbu- regeling - gebru- | regeling - regeling - voor-
reaus ikte goederen kunstvoorwer- werpen voor
pen verzamelingen
of antiqui- teiten
Polnisch samofakturowa- | odwrotne ob- procedura procedura procedura procedura
nie cigzenie marzy dla biur marzy - towary marzy - dzieta marzy - przed-
podrézy uzywane sztuki mioty kolekcjon-
erskie i antyki
Portugiesisch Autofacturagao Autoliquidagéo Regime da Regime da Regime da Regime da
margem de margem de margem de margem de
lucro - Agéncias | lucro - Bens em lucro - Objectos lucro - Objectos
de viagens segunda méao de arte de colecgéo e
antiguidades
Ruménisch autofacturare taxare inversa regimul marjei - regimul marjei - regimul marjei - regimul marjei -
agentii de turism | bunuri second- obiecte de arta obiecte de
hand colectie si
antichitati
Schwedisch sjéalvfakturering omvand betal- vinstmarginal- vinstmarginal- vinstmarginal- vinstmarginal-
ningsskyldighet beskattning for beskattning for beskattning for beskattning for
resebyraer begagnade konstverk samlarforemal
varor och antikviteter
Slowakisch vyhotovenie prenesenie Uprava zdaro- Uprava zdaro- Uprava zdaro- Uprava zdarno-
faktary odbera- dariovej povin- vania prirazky - vania prirazky - vania prirazky - vania prirazky -
telom nosti cestovné kance- | pouzity tovar umelecké diela zberatel'ské
larie predmety a
starozitnosti
Slowenisch Self-billing Reverse Charge | Margin scheme - | Margin scheme - | Margin scheme - | Margin scheme -
Travel agents Second-hand works of art collector’s items
goods and antiques
Spanisch facturacioén por inversion del Régimen espe- Régimen espe- Régimen espe- Régimen espe-
el destinatario sujeto pasivo cial - Agencias cial - Bienes de cial - Objetos de | cial - Objetos de
de viajes ocasion arte arte
Tschechisch vystaveno dan odvede zvlastni rezim - zvlastni rezim - zvlastni rezim - zvlastni rezim -
zékaznikem zékaznik cestovni kance- pouzité zbozi umélecka dila sbératelské
lare pfedméty a
starozitnosti
Ungarisch onszamlazas forditott adézéas Kulénbozet Kulénbozet Kulénbozet Kulénbozet
szerinti szabaly- | szerinti szabaly- | szerinti szabaly- | szerinti szabaly-
ozas - utazasi 0zas - hasznalt ozas - mialko- ozas - gylijte-
irodak cikkek tasok ménydarabok és
régiségek

(Quelle: BMF-Schreiben vom 25.10.2013)
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